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dejado 4 mi solo olvidado en el mundo para que pueda pagar 4 la hija el bene-
ficio que recibi de su padre. Asi que haya cumplido con esa deuda que tengo
sobre el corazén, asi que yo deje 4 esa nifia rica y feliz..., jtarariral.., jque me
lleven al cementeriol.. (Se dirige 4 pasos vivos 4 tomar el sombrero y los guantes.)

Ameros1o. ¢Dénde va usted?

RAIMUNDO. jA mi negociol.. (Poniéndose los gnantes muy agitado y muy temblén.) Cuan-
do se trata de impedir una picardfa..., soy mds listo que un muchacho de 20 afos.

AMBROSIO. (Aparte.) jDemonio de hombre!

Lucas. (Por el foro.) jSenor alcalde!.; jSefior alcalde!

AMBROSIO. ¢Qué es eso?
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Lucas. (Corriendo.) Sefior alcalde..., ya estd allf el sefior cura y los mozos esperdn-
dole a usted. ; .

AMBROSIO. Bien; all4 voy... (Aparte, deteniéndose.) iSi dejo salir 4 este hombrel.. — jAh!
— (A Lucas.) Mira: quédate aqui; no pierdas de vista al viejo.

Lucas. ¢Por qué?

AMpRrosio, Tiene la cabeza un poco...

Lucas. ¢De veras?

Auerosio. Si; no le dejes marchar; t me respondes de €L (Se va por el foro.)

ESCENA XVI
D. RAIMUNDO, LUCAS

Lucas. iCalla! iConque es un loco!.. Por eso se me refa en mi cara, y decia...

Raivmuxnpo. jEal.. jA buscar la contra-escritura! (Yéndose.)

Lucas. ;Y se va! —jEh! jDiga usted!.. (Adénde se va usted?

Ramvunpo. jAh! Tt podrds decirme... Dime: ¢(dénde vive ahora D. Roque Samperet?

Lucas. ¢Samperet... el herrador?

Ramunpo. iNol, el fiel de fechos.

Lucas. jAh!. ¢El Sr. Samperet?.. ¢El padre de Samperet?..

Ramvmunno. Si; jdénde vive?

Lucas. ¢Ddénde vive? jSi se murid!

RAIMUNDO. ¢Se muri6? ;Siempre me olvido de la edad que tengo! {No ha quedado
nadie mas que yo! Pero dime: ¢quién es su sucesor?

Lucas. ¢Su sucesor?.. {Tomal, su hijo.

Ramrunpo. ¢Pues no dices que es herrador?

Lucas. Pues bien; como que es hijo..., es sucesor... y herrador.

RaimMuNDo. {No, hombre! Te pregunto quién ha tomado la escribanfa de D. Roque
después de su muerte.

Lucas. jAh!l. Nadie.

Raimunpo. (Pues dénde estdn sus papeles?

Lucas. iQuél. ;Si no quedaron papeles!
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Ramunpo. ¢Cémo es eso? Pues cuando yo emigré del pueblo el aiio 235,

Lucas. Pues por entonces fué, segiin me conté mi padre... Dijeron que D. Roque
era negro..., y el pobre tuvo que escapar de su casa..., salvé el dinero... y algu-
nas otras cosillas...

RaimMunpo. jEs posible!..

Lucas. Y fué, y se refugi6 en la iglesia..., donde parece que también estaba el cura
escondido..., y alli se estuvieron los dos agazapados unos difas..., hasta poder
escapar. Y entretanto, la gente se fué en tropel 4 la escribanfa..., rompieron la
puerta..., sacaron todos los papeles... ¢ hicieron con ellos una fogata en medio
de la calle,

Ramunpo. ¢Qué dices?.. (Quemaron los papeles?

Lucas. {Toiticos! jPues si no hay nadie en el pueblo que no sepa esa historia! —
¢Qué le da 4 usted?

Ramunpo. jQuemados!.. (Se deja caer en el sillén junto 4 la mesa. )

Lucas. jCallal. iLe va 4 entrar la locura! .

RamMunpo. jPor eso hablaba con tanta insolencia ese picaro de D. Ambrosiol.. Por
eso me decfa: jbiisquela usted! - {Conque no hay medio de devolver sus bienes
4 esa nifial.. [No hay pruebas!.. (No hay més pruebas que mi palabral.. {Buen
negocio es mi palabral.. Se reirdn de mi..., dirdn: «jEse viejo estd locol,y como
decia antes ese bribén...

Lucas. jPues es verdad!.. {No tiene sana la tabeza! {Pobre viejo!

ESCENA XVII

DICHOS, D. EDUARDO, en el jardin

Ramunpo. ;Y ese D. Roque!.., salirse de su casa..., sacar el dinero... y no sacar
los papeles..., siquiera los mds interesantes..., las escrituras... All{ en la iglesia
pudo también esconderlas, como hizo el cura. iValgame Dios!.. — jAh, sefior
D. Eduardo!

Epuarpo. Me dijo usted que querfa hablarme, y vengo antes de marchar...

Rammunpo, {Marchar! ¢Y por qué se marcha usted?

EDUARDO. (Sorprendido.) ¢Por qué?

Rammunpo. Usted estd enamorado de dofia Matilde... {Extrafieza de Eduardo.) Si, se-
nor, yo lo sé. Hoy mismo ha pedido usted su mano:

Epvuarpo. Es cierto; pero ignoraba cuando la pédf que ella amaba al hijo de don
Ambrosio.

Ramunpo. Al hijo de D... ¢Quién le ha dicho 4 usted semejante cosa?

Epvarpe. El mismo D. Ambrosio.

RamMunpo. Me lo habfa figurado! jEse hombre miente mds que la Gacetal

Epuarpo. {Pues quél.. Matilde...

Raimunpo. Mentira: no le quiere, y se ha negado 4 darle la mano.

Epuarpo. ¢Y 4 mf?

Ramunpo. ¢A usted?.. jA usted... se la darfa con alma y vidal.

Epuarpo. ¢Ella se lo ha dicho 4 usted?

Ramuxpo. No hace media hora.

Epuarpo, {Oh! En ese caso no me marcho.
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RaiMuNDO. iBien hecho, sf, quédese usted, quédese usted!.. Usted es joven..., tiene
buenas piernas..., y me ayudard...

Epuarpo. ¢A qué?

RAIMUNDO. ;A confundir 4 ese D. Ambrosiol.. {A volver 4 Matilde los bienes que
le pertenecen..., y que le han robado!

Epvarpo, {Es posible!

Ramunpo. {Y sino, no hay boda!

Epvarpo. jCémo!

Ramvunpo. ;Pues es claro! jSu tio de usted se opondra..., porque lo que él quiere
para uqted es una novia con dotel.. {Pero lo tendrd usted!.. jTendrd usted
dotel.. ;Y cosa grande!..

Epuarpo. jQué me importa el dinero! {Lo que yo anhelo, no son los bienes, sino
el cariiio, el amor de Matildel..

RamMUNDO. Bien; pero el amor..., en llegando el mediodfa, también quiere sen-
tarse 4+la mesa... | Y saber que todo esto es suyol. ;Y que lo estd disfrutando
ese pillastrénl..

.j(:J_\'ense dentro gritos de ¢ Viva el sefior alcalde!y — Lucas, ‘que al empezarse esta escena se ha
puesto & pasear por €l jardin, y ha estado mirando hacia la calle, viene al proscenio.)

Lucas. ¢Oyen ustedes?..

Epvarpo. ¢Qué gritos son esos?..

Lucas. jLa gente que viene de la iglésia con el sefior alcalde!.. {Esto es sefal de
que algo han encontradol.. {Voy 4 verl.. (Se va corriendo. Siguen las voces de ¢;Viva
el sefior alcalde!,» que se van aproximando.)

Epuarpo, Gritan jviva el sefor alcaldel..

Rarmmunpo. jEso es! jAhora le traerdn en triunfo! - Pues esos que ahora gritan son
los hijos de los que fueron 4 quemar los papeles... {Salvajes!

ESCENA XVIII

DICHOS, D. AMBROSIO, LUCAS, DONA BALTASARA, MATILDE,
VECINOS DE AMBOS SEXO0S

(Los vecinos traen en volandas al alcalde, vitoredndolo. Otros traen unos libros de p’trqu'a, en
pergamino antiguo, y varios legajos de ]n]u.lu atados con balduque y con lapas de perga-
mino, todo lo cual colocan en las mesas. Detras vienen los regidores del ayuntamiento con un
escribano, rodeando a unos mozos que traen un cofre. )

VeciNos. Ya han parecido..., ya han parecidol..

Otros. {Viva el seor alcaldel..

Lucas. {Todo se ha encontrado..., todo!... ; Viva el sefior alcalde!

VEcINOS. jVival.

AMBROsIO. jAqui ese cofrel.. (Lo ponen en el suelo.) Vamos pronto. Alguacil: 4 abrir
el cofre, {Despachate!

Lucas. (Abriéndolo.) Ya estd .. jCudntos papeles!..

Los VECINOS. jVival.

AMBROSIO. (En tono de alocucién.) jHijos! Después de tantos anos de vanas diligen-
cias, mi celo por vuestro bien ha obtenido de la Divina Providencia que ilumine
mis sentidos y bendiga mis esfuerzos para lograr lo que mis dignos antecesores
han intentado infructuosamente. iDichoso yo, que he (.UI‘]SLgLJIdO hacer este in-
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signe beneficio 4 mis administrados! {Desde hoy se considera feliz... vuestro
alcalde... Ambrosio Carrizo! ;

(Durante la alocucién, Lucas, de rodillas delante del cofre, va sacando legajos que corren de mano
en mano. — D. Raimundo, que estd junto 4 la mesa de despacho, se pone los anteojos, y em-
pieza 4 registrar los que llegan alli. —D. Ambrosio, terminada su arenga, toma un legajo, y se
va al vel .1(101 a e\amlnarlo Los vecinos le rodean felicitandole. A su ls.do estin dofia Baltasara,
4 quien también felicitan, y Matilde. Otros andan por el jardin. — D. Raimundo esta aislado, sin
cesar de registrar.)

Ramtunpo. jNo es estol.. jTampoco es estol.. ‘Ano de 1700...jEsto es! (Registrando
el libro.)

Lucas. Este es el tltimo legajo!

AMEROSIO. jVengal. jCallal.. jEscriturasl.. jQué veol..

Barrasara, ¢Qué has hallado?

AwmBrosio. jNuestro apellidol.. (Desatdndolo.)

BarTasar. JNuestro apellido?..

RAIMUNDO. Aquf estd! (Lee.) Afio de 1746..., bauticé 4 un nifio..., y le puse... «Rai-
mundo Hermenegildo...» {Eh, eh!. jEste era yo!

AMBROsI0. {Cémo es que se encuentran aquf papeles de la escribanfa!.. Mira, her-
mana, miral.. {El titulo que nos faltabal.

BarTasarA. jEs posible!

RAIMUNDO. (Atendiende.) jCémo es esol.. ¢De la escribanfa?.. (Tomando varios legajos,
y yendo a examinarlos.)

AMBROSIO. (Con gozo.) {Ibamos 4 perder un plato por falta de este documentol.
jAqui estdl.

RamunDo. (Leyendo.) ¢ Escritura de traspaso...»

AMEROSIO. {(Ganamos tres mil ducados de renta! (Se aumentan las felicitaciones.)

Ramunpo. jEso es! jTodos los picaros tienen fortunal.. (Sigue examinando, y de re-
pente hace un gesto de sorpresa.) jHolal.. Aqui veo mi letra... {Sf, mi letra esl. {Va-
ya, que no hacfa yo mala letra entonces! (Con una exclamacién. ) iSanto Dios!.. {Esta
esl.. jAqui estal..

Amprosio. He ganado el pleito. Aqui tengo las pruebas.

Ramunpo. Y yo las mias! jEra imposible que el bueno de D. Roque no salvase
sus papeles!.. {Ea, eal.. jViva el senor alcalde!..

Auzrosio, jGracias, abuelito, gracias!.. jAh, este es el dia mds dichoso de mi vida!

Ramunpo. Y para que nada falte 4 su felicidad de usted... (Tomando de la mano &
D. Eduardo.), para que todos sean hoy dichosos..., le pido 4 usted para mi prote-
gido la mano de la marquesita de Alfald.

AmBrosio. jQuite usted!

Epuarpo. ¢Qué dice usted?

MaTiLpe. Caballero..., esa broma...

Ramvunpo. No hay aquf broma.

AMBROSIO. (A los demas.) {No hagan ustedes casol.. Es un pobre viejo que tiene la
cabeza...

Ramuxpo. Mejor que la de usted. ¢(Conque, consiente usted, sf 6 no?

Epuarpo. {Vamos, amigol.

MaTiLDE. {Deje usted!.

Ramvuxpo. Niios, no os dé cuidado. (Con regocijo, guarddndose en el pecho un cuaderno.)
Tengo aquf el consentimiento de D. Ambrosio, firmado de su mano... iEh,
eh, eh!
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AmBrosto. ¢Mi consentimiento?

Ramvunpo. ;Y es usted demasiado hombre de bien... (Presentindole la contra-escritura. )
para negar su firma!

Awmerosio, Cielos!... {La contra-escritura!

Ramvunpo, jAhi estaba..., usted mismo la ha trafdo..., muchas gracias!

AMBROSIO. (Aparte.) {Me he perdido!

RAIMUNDO. (Aparte 2 D. Ambrosio.) {Si usted no me desmiente..., evitaré el escinda-
lo! — Conque, ¢es cosa arreglada?

AMBROSIO. (Turbade.) {Sefior mio!..

BALTASARA. jHermano!.. ¢Consentirds?..

RammMunDpo. {Toma, y atin hard mads! Como D. Ambrosio es hombre generoso..., ¥
no gusta de hacer las cosas 4 medias... (A Matilde.) Le da 4 usted en dote, sefo-
rita, todos los bienes que le habia comprado 4 su padre de usted.

BALTAsARA. jEste hombre estd rematado!

Amerosio. Pero seiior...

RamunDpo. ¢No es eso lo que dice usted aqui? ;Quiere usted que lo lea?

AmBROSIO. jNo, nol.. (Aterrado.) jEso es!

EDbuarDO. jSr. D. Ambrosiol..

MaTiLDE. jTanta generosidad!.. (Se dan la mano.)

Lucas. jQué alcalde tenemos!.. {Viva el sefior alcalde! (Todos le vitorean.)

RamunDo, ¢Ve usted, ve usted cémo la probidad tiene su recompensa?

AMBROSIO. {Si..., es verdad!.. (Aparte.} {Maldita sea tu estampal..

RamvunDo. [Ea! Ahora entro yo: venga para mi el arrozal.

MATILDE. ¢Qué falta le hace 4 usted?..

EpuaRrDO. jVivird usted con nosotros!,.

MATILDE. jSerd usted nuestro segundo padre!

RaIMUNDO. jAcepto, hijos mios! — Lucas, el arrozal es para tu tfo.

Lucas. jMuchas graciasl. Viva el abuelo. (Aparte.) Ahora me alegro de haberlo
preso.

RAIMUNDO, (Loco de gozo.) {Tarariral.. jCuando hago una buena accién siento una
cosa aquif dentro, que se me figura que voy 4 vivir otros cien afios!., jDios me
los conceda..., si han de servir para hacer triunfar la verdad y la justicia!
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LA SOCIEDAD DE LOS TRECE

PIEZA COMICA EN UN ACTO, ARREGLADA AL ESPANOL

PERSONAS

EL MARQU ES DE ROSENTAL. — EL. CONDE HECTOR, — JENARO. — MATEO. — UN ESBIRRO,
ISELA. — CALESEROS. — ESBIRROS

(La escena es en la posada de Jenaro, en las cercanias de Napoles)

ACTO UNICO

El teatro representa Ja sala baja de una posada. Cuartos numerados 4 un lado y otro.
En el fondo el vestibulo que da vistas al campo. Mesas, sillas, etc.

ESCENA PRIMERA

CALESEROS y paisanos napolitanos bebiendo y charlando alrededor de una mesa. —

Junto & otra distante, MATEO con aspecto triste. — JENARO en pie sirviéndolos

CALESERO 1.° {Por mi, mds que sean trescientos!

CaLESERO 2.° [Ya! T no tienes mujer, ni hermana, ni hija...

CALESERO 1.° Tengo mi madre...

CaresEro 2.° Con cien afos 4 la cola..., seguro estds de que te la vayan 4 robar.

CaLESERO 1.° Pues sefior, digase lo que se quiera, 4 mi nadie me quita de la cabe-
za que la que no quiere dejarse robar...

CALESERO 2.° Estds fresco. — Pregiintale, pregtntale 4 Mateo, (Bajando la voz.) aquel

que estd alli tan triste:.. ;Pobrecillol.. jMiradle..., miradlel.. (Todos le miran con
compasién.) ;




